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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) Nr. 1297/2014 DER KOMMISSION
vom 5. Dezember 2014

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates
iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen zwecks Anpas-
sung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
tiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der
Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 ('), insbesondere auf
Artikel 53 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 werden die Kriterien fiir die Einstufung sowie die Regeln fiir die Kenn-
zeichnung und Verpackung von gefdhrlichen Stoffen und Gemischen harmonisiert. Damit werden die Hersteller
vor dem Inverkehrbringen zur Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen verpflichtet, die
gemif$ der Verordnung als gefhrlich eingestuft wurden. In der Verordnung werden Regeln festgelegt, damit eine
unbeabsichtigte Exposition und Vergiftung von Verbrauchern, insbesondere Kleinkindern, durch gefahrliche, an
die Offentlichkeit abgegebene Chemikalien vermieden wird.

(2)  In den Mitgliedstaaten werden fliissige fiir den Verbraucher bestimmte Waschmittel in auflosbaren Verpackungen
fir den eimaligen Gebrauch in den Verkehr gebracht, und der Marktanteil dieses Produkts steigt in der EU weiter
an. Die geltenden Bestimmungen fiir auflosbare, gefihrliche Chemikalien enthaltende Verpackungen fiir den ein-
maligen Gebrauch bieten keinen ausreichenden Schutz. Insofern besteht Bedarf an einem einheitlichen und wirk-
sameren Ansatz fiir einen besseren Schutz der Offentlichkeit und insbesondere von Kleinkindern und anderen
schutzbediirftigen Gruppen bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung des freien Verkehrs von Chemikalien in auflosba-
ren Verpackungen.

(3)  In den Giftinformationszentren mehrerer Mitgliedstaaten wurde eine betrichtliche Zahl schwerer Fille von Vergif-
tungen und Augenverletzungen bei Kindern durch fliissige, fiir den Verbraucher bestimmte Waschmittel in auflds-
baren Verpackungen fiir den eimaligen Gebrauch gemeldet, wobei die Unfallrate im Vergleich zu fiir den Verbrau-
cher bestimmten Waschmitteln in anderen Verpackungssystemen hoher ausfillt.

(4)  Auch wenn sich die Informationskampagnen in einigen Mitgliedstaaten recht positiv ausgewirkt haben, ist es
erforderlich, die Attraktivitit dieser Produkte fiir Kleinkinder zu mindern und die Kinder zu schiitzen, indem die
Sichtbarkeit entsprechender Produkttypen durch die Verwendung undurchsichtiger Verpackungen vermindert
wird, indem der auflosbaren Verpackung eine aversive Substanz (z. B. Bitterstoff) beigemengt wird, die bei oralem
Kontakt einen sofortigen Ekelreflex hervorruft, und indem der Zugang zu diesen Produkten erschwert wird. Das
Etikett der dufleren Verpackung von fliissigen, fiir den Verbraucher bestimmten Waschmitteln in auflosbaren Ver-
packungen fiir den eimaligen Gebrauch sollte daher zusitzliche, besonders herausgestellte Informationen enthal-
ten.

(5)  Im Hinblick auf eine rasche Reaktion auf die schweren Folgen der Unfille im Zusammenhang mit diesen Produk-
ten bei gleichzeitiger Beriicksichtigung der erforderlichen Mindestfrist fiir die Wirtschaftsteilnehmer zur Anpas-
sung an die neuen Bestimmungen sollte ein angemessener Ubergangszeitraum gewahrt werden.

() ABLL 353 vom 31.12.2008, S. 1.
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(6)  Ein Zuriickgreifen auf das Dringlichkeitsverfahren gemidfl Artikel 54 Absatz 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 ist angezeigt.

(7) Weitere Studien iiber entsprechende Unfille werden unverziiglich durchgefiihrt, und weitere Manahmen, darun-
ter auch die Ausweitung des Geltungsumfangs der Regelungen auf andere Verbraucherprodukte in auflésbaren
Verpackungen sowie eine Uberpriifung der vorgeschlagenen Regelungen, werden in Betracht gezogen.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des mit Artikel 133 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates (') eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 wird wie folgt gedndert:
1. Im Artikel 35 Absatz 2 Unterabsatz 2 wird folgender Satz angefiigt:

,Fliissige fuir den Verbraucher bestimmte Waschmittel gemifl Definition in Artikel 2 Absatz 1a der Verordnung (EG)
Nr. 648/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates (*), die in einer auflosbaren Verpackung fiir den einmaligen
Gebrauch enthalten sind, miissen zusitzliche Anforderungen gemifl Anhang Il Abschnitt 3.3 erfiillen.

(*) Verordnung (EG) Nr. 648/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 31. Mérz 2004 iiber Detergen-
zien (ABL L 104 vom 8.4.2004, S. 1).

2. Anhang Il wird entsprechend dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

(1)  Abweichend von Artikel 3 Absatz 2 miissen gemidfl der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 eingestufte, gekennzeich-
nete und verpackte Stoffe gemdfd Artikel 1, die vor dem 1. Juni 2015 in Verkehr gebracht werden, bis zum 31. Dezember
2015 nicht gemif der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der durch die vorliegende Verordnung geinderten Fassung
neu gekennzeichnet und neu verpackt werden.

(2)  Abweichend von Artikel 3 Absatz 2 miissen gemdf$ der Richtlinie 1999/45/EG des Europiischen Parlaments und
des Rates () oder gemify der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 eingestufte, gekennzeichnete und verpackte Gemische
gemdfd Artikel 1, die vor dem 1. Juni 2015 in Verkehr gebracht werden, bis zum 31. Dezember 2015 nicht gemif8 der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der durch die vorliegende Verordnung geinderten Fassung neu gekennzeichnet und
neu verpackt werden.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Juni 2015.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 5. Dezember 2014

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER

(") Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommis-
sion, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67[EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommis-
sion (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).

Richtlinie 1999/45/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 1999 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefihrlicher Zubereitungen (ABL L 200 vom
30.7.1999, S. 1).

—
>
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ANHANG
In Anhang II Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 12722008 wird folgender Abschnitt 3.3 eingefiigt:

,3.3  Hliissige fiir den Verbraucher bestimmte Waschmittel in auflésbaren Verpackungen fiir den einmali-
gen Gebrauch

Fiir flitssige fiir den Verbraucher bestimmte Waschmittel, die in auflosbaren Verpackungen fur den einmali-
gen Gebrauch portioniert sind, gelten folgende zusitzliche Bestimmungen:

3.3.1. Flissige fiir den Verbraucher bestimmte Waschmittel, die in auflosbaren Verpackungen fiir den einmaligen
Gebrauch enthalten sind, miissen von einer zweiten duferen Verpackung umhiillt sein. Die dufSere Verpa-
ckung muss die Anforderungen von Abschnitt 3.3.2. und die auflosbare Verpackung die Anforderungen von
Abschnitt 3.3.3 erfiillen.

3.3.2. Die duflere Verpackung muss:

i) undurchsichtig oder dunkel sein, sodass die Sichtbarkeit des Produkts oder der einzelnen Portionierungen
erschwert wird;

ii) unbeschadet des Artikels 32 Absatz 3 mit dem Warnhinweis P102 ,Darf nicht in die Hinde von Kindern
gelangen’ an einer sichtbaren Stelle und in einem auffilligen Format gekennzeichnet sein;

iii) ein einfach wiederverschlieRbarer, selbststehender Behilter sein;

Rabd

iv) unbeschadet der Anforderungen gemafl Abschnitt 3.1 mit einem Verschluss ausgestattet sein, der:

=

a) Kleinkinder daran hindert, die Verpackung zu 6ffnen, indem das Offnen nur durch den koordinierten
Einsatz beider Hinde und mit einem bestimmten Kraftaufwand zu bewerkstelligen ist, sodass es fiir
Kleinkinder schwer gemacht wird;

b) seine Funktionsfihigkeit auch nach wiederholtem Offnen und SchlieRen fiir die gesamte Lebensdauer
der dufSeren Verpackung beibehalt.

3.3.3. Die auflosbare Verpackung muss:

i) eine aversive Substanz in einer Konzentration enthalten, die sicher ist und im Falle einer unbeabsichtigten
oralen Exposition innerhalb von maximal sechs Sekunden einen Ekelreflex auslost;

i) den flussigen Inhalt fir mindestens 30 Sekunden umhillt schiitzen, wenn die auflosbare Verpackung in
Wasser mit einer Temperatur von 20 °C gelegt wird;

i) unter Standardpriifbedingungen einem mechanischen Druck von mindestens 300 N standhalten
konnen.”
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 1298/2014 DER KOMMISSION
vom 5. Dezember 2014

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 (),

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 12342007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungser-
zeugnisse aus Obst und Gemiise (3), insbesondere auf Artikel 136 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der Kommis-
sion festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Einfuhrwerte zu beriicksichtigenden Kriterien sind in der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 5432011 fiir die in ihrem Anhang XVI Teil A aufgefithrten Erzeugnisse und
Zeitraume festgelegt.

(2)  Gemaf Artikel 136 Absatz 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 wird der pauschale Einfuhrwert
an jedem Arbeitstag unter Beriicksichtigung variabler Tageswerte berechnet. Die vorliegende Verordnung sollte
daher am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 136 der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannten pauschalen Einfuhrwerte sind im
Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 5. Dezember 2014

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S.671.
() ABLL157vom15.6.2011, 8. 1.
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ANHANG

Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100kg)
KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 AL 54,4
IL 114,8

MA 87,8

TR 94,2

77 87,8

0707 00 05 AL 53,8
JO 258,6

MA 164,1

TR 137,9

77 153,6

0709 93 10 MA 73,2
TR 132,9

77 103,1

0805 10 20 AR 35,3
SZ 34,3

TR 47,9

9)'¢ 32,9

ZA 54,8

W 33,1

77 39,7

0805 20 10 MA 73,2
77 73,2

0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 168.3
TR 75,9

77 119,3

0805 50 10 AL 64,4
TR 74,5

7Z 69,5

0808 10 80 BA 32,4
BR 54,6

CA 135,6

CL 76,1

MK 38,0

NZ 96,9

us 93,0

ZA 99,9

77 78,3
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(EUR/100kg)
KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert
0808 30 90 TR 174,9
77 174,9

(") Nomenklatur der Lander gemif§ der Verordnung (EU) Nr. 1106/2012 der Kommission vom 27. November 2012 zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken des Auflenhandels
mit Drittlindern hinsichtlich der Aktualisierung des Verzeichnisses der Lander und Gebiete. Der Code ,ZZ“ steht fiir ,Andere

Urspriinge®.
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. November 2014

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif3

Nummer 13 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem

Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusam-

menarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/005
FR/GAD, Frankreich)

(2014/876[EU)
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber den Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) und zur Aufthebung der Verordnung
(EG) Nr. 1927/2006 (), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehr-
jahrigen Finanzrahmens fir die Jahre 2014-2020 (), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europiischen Parlament, dem
Rat und der Kommission {iber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfihrung (*), insbesondere auf Nummer 13,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Europdische Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) wurde eingerichtet, um Arbeitnehmer und
Selbststindige, die infolge weitreichender Strukturverdnderungen im Welthandelsgefuge aufgrund der Globalisie-
rung, infolge eines Andauerns der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise, mit der sich die Verordnung (EG)
Nr. 546/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) befasst, oder infolge einer erneuten globalen Finanz-
und Wirtschaftskrise entlassen wurden bzw. ihre Tatigkeit einstellen mussten, zu unterstiitzen und ihnen bei der
Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt behilflich zu sein.

(2)  GemaR Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 darf die Mittelausstattung des EGF einen jahrli-
chen Hochstbetrag von 150 Mio. EUR (zu Preisen von 2011) nicht iiberschreiten.

(3)  Frankreich hat am 6. Juni 2014 einen Antrag auf Inanspruchnahme des EGF wegen Entlassungen bei GAD société
anonyme simplifiée in Frankreich gestellt und diesen Antrag gemifl Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 1309/2013 durch zusitzliche Informationen erginzt. Der Antrag erfullt die Voraussetzungen fiir die Festset-
zung eines Finanzbeitrags des EGF gemdfd Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013.

(4)  Der EGF sollte folglich in Anspruch genommen werden, um einen Finanzbeitrag in Héhe von 918 000 EUR fiir
den Antrag Frankreichs bereitzustellen —

1

(') ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 855.
() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 884.
() ABL C373vom20.12.2013,S.1.
() ABLL167vom 29.6.2009, S. 26.
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HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Im Rahmen des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fur das Haushaltsjahr 2014 werden aus dem Europi-
ischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung Mittel fur Verpflichtungen und Mittel fiir Zahlungen in Hohe von
918 000 EUR bereitgestellt.

Artikel 2

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Stralburg, am 26. November 2014.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Priisident Der Président
M. SCHULZ S. GOZI
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. November 2014

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif

Nummer 13 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem

Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusam-

menarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/007
IE/Andersen Ireland, Irland)

(2014/877[EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber den Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) und zur Aufthebung der Verordnung
(EG) Nr. 1927/2006 ('), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehr-
jahrigen Finanzrahmens fur die Jahre 2014-2020 (%), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europiischen Parlament, dem
Rat und der Kommission tiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfihrung (%), insbesondere auf Nummer 13,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Der Europdische Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) wurde eingerichtet, um Arbeitnehmer und
Selbststindige, die infolge weitreichender Strukturverinderungen im Welthandelsgefiige aufgrund der Globalisie-
rung, infolge eines Andauerns der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise, mit der sich die Verordnung (EG)
Nr. 546/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates (%) befasst, oder infolge einer erneuten globalen Finanz-
und Wirtschaftskrise entlassen wurden bzw. ihre Titigkeit einstellen mussten, zu unterstiitzen und ihnen bei der
Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt behilflich zu sein.

(2)  Gemaf Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 darf die Mittelausstattung des EGF einen jahrli-
chen Hochstbetrag von 150 Mio. EUR (zu Preisen von 2011) nicht iiberschreiten.

(3)  Irland hat am 16. Mai 2014 einen Antrag auf Inanspruchnahme des EGF wegen Entlassungen bei Andersen Ire-
land Limited in Irland gestellt und diesen Antrag gemifS Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013
durch zusitzliche Informationen erginzt. Der Antrag erfiillt die Voraussetzungen fiir die Festsetzung eines Finanz-
beitrags des EGF gemaf Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013.

(4)  Irland hat beschlossen, gemdf Artikel 6 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 auch NEET-Jugendlichen
aus dem EGF kofinanzierte personalisierte Dienstleistungen anzubieten.

(5)  Der EGF sollte folglich in Anspruch genommen werden, um einen Finanzbeitrag in Héhe von 1 501 200 EUR
fur den Antrag Irlands bereitzustellen —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Im Rahmen des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 werden aus dem Europi-
ischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung Mittel fiir Verpflichtungen und Mittel fiir Zahlungen in Hohe von
1 501 200 EUR bereitgestellt.

1

(') ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 855.
() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 884.
() ABL C373vom20.12.2013,S.1.
() ABLL167vom 29.6.2009, S. 26.
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Artikel 2

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Stralfburg am 26. November 2014.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Président Der Président
M. SCHULZ S. GOZI
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. November 2014

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif

Nummer 13 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem

Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusam-

menarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/008
FI/STX Rauma, Finnland)

(2014/878/EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber den Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) und zur Aufthebung der Verordnung
(EG) Nr. 1927/2006 ('), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehr-
jahrigen Finanzrahmens fur die Jahre 2014-2020 (%), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europiischen Parlament, dem
Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfilhrung (), insbesondere auf Nummer 13,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Europiische Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) wurde eingerichtet, um Arbeitnehmer und
Selbststindige, die infolge weitreichender Strukturverdnderungen im Welthandelsgefige aufgrund der Globalisie-
rung, infolge eines Andauerns der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise, mit der sich die Verordnung (EG)
Nr. 546/2009 (%) befasst, oder infolge einer erneuten globalen Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen wurden
bzw. ihre Titigkeit einstellen mussten, zu unterstiitzen und ihnen bei der Wiedereingliederung in den Arbeits-
markt behilflich zu sein.

(2)  GemaR Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 darf die Mittelausstattung des EGF einen jahrli-
chen Hochstbetrag von 150 Mio. EUR (zu Preisen von 2011) nicht iiberschreiten.

(3)  Finnland hat am 27. Mai 2014 einen Antrag auf Inanspruchnahme des EGF wegen Entlassungen bei STX Finland
Oy in Rauma gestellt und diesen Antrag gemafl Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 durch
zusitzliche Informationen ergdnzt. Der Antrag erfiillt die Voraussetzungen fiir die Festsetzung eines Finanzbeitrags
des EGF gemif Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013.

(4)  Der EGF sollte folglich in Anspruch genommen werden, um einen Finanzbeitrag in Hohe von 1 426 800 EUR
fir den Antrag Finnlands bereitzustellen —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Im Rahmen des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 werden aus dem Europi-
ischen Fonds fuir die Anpassung an die Globalisierung Mittel fiir Verpflichtungen und Mittel fiir Zahlungen in Hohe von
1 426 800 EUR bereitgestellt.

1

(') ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 855.
() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 884.
() ABL C373vom20.12.2013,S.1.
() ABLL167vom 29.6.2009, S. 26.
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Artikel 2

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Straburg, am 26. November 2014.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prasident Der Président
M. SCHULZ S. GOZI
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BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. November 2014

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif

Nummer 13 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem

Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusam-

menarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/009
EL/Sprider Stores, Griechenland)

(2014/879(EU)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber den Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020) und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1927/2006 (%), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 des Rates vom 2. Dezember 2013 zur Festlegung des mehr-
jahrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2014-2020 (), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europiischen Parlament, dem
Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfithrung (), insbesondere auf Nummer 13,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Der Europdische Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) wurde eingerichtet, um Arbeitnehmer und
Selbststindige, die infolge weitreichender Strukturverdnderungen im Welthandelsgefuge aufgrund der Globalisie-
rung, infolge eines Andauerns der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise, mit der sich die Verordnung (EG)
Nr. 546/2009 (*) befasst, oder infolge einer erneuten globalen Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen wurden
bzw. ihre Tatigkeit einstellen mussten, zu unterstiitzen und ihnen bei der Wiedereingliederung in den Arbeits-
markt behilflich zu sein.

(2)  GemaR Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1311/2013 darf die Mittelausstattung des EGF einen jahrli-
chen Hochstbetrag von 150 Mio. EUR (zu Preisen von 2011) nicht iiberschreiten.

(3 Am 6. Juni 2014 stellte Griechenland einen Antrag auf einen Finanzbeitrag aus dem EGF wegen Entlassungen bei
Sprider Stores S. A. in Griechenland und erginzte ihn gemif Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 1309/2013 durch zusitzliche Informationen. Dieser Antrag erfiillt die gemifS Artikel 13 der Verordnung (EU)
Nr. 1309/2013 geltenden Voraussetzungen fiir die Festsetzung eines Finanzbeitrags des EGF.

(4)  Griechenland hat beschlossen, gemaf$ Artikel 6 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1309/2013 auch jungen Men-
schen, die weder eine Arbeit haben noch eine schulische oder berufliche Ausbildung absolvieren (NEET-Jugendli-
che), aus dem EGF kofinanzierte personalisierte Dienstleistungen anzubieten.

(5)  Der EGF sollte folglich in Anspruch genommen werden, damit ein Finanzbeitrag in Hohe von 7 290 900 EUR
fur den Antrag Griechenlands bereitgestellt werden kann —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Im Rahmen des Gesamthaushaltsplans der Europiischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 werden aus dem Europi-
ischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung Mittel fiir Verpflichtungen und Mittel fiir Zahlungen in Hohe von
7 290 900 EUR bereitgestellt.

1

(') ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 855.
() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 884.
() ABL C373vom20.12.2013,S.1.
() ABLL167vom 29.6.2009, S. 26.
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Artikel 2

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Straburg, am 26. November 2014.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prasident Der Président
M. SCHULZ S. GOZI
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BERICHTIGUNGEN

Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 1346/2000 des Rates vom 29. Mai 2000 iiber Insolvenzver-
fahren

(Amtsblatt der Europdischen Union L 160 vom 30. Juni 2000)

Auf Seite 6, Artikel 5, Titel:

anstatt: ,Dingliche Rechte Dritte”

muss es heifen: ,Dingliche Rechte Dritter*;

auf Seite 7, Artikel 14 letzter Absatz:

anstatt: ,s0 richtet sich die Wirksamkeit dieser Rechtshandlung dem Recht des Staates, in dessen Gebiet dieser
unbewegliche Gegenstand belegen ist oder unter dessen Aufsicht das Register gefiihrt wird.

muss es heiflen: ,so richtet sich die Wirksamkeit dieser Rechtshandlung nach dem Recht des Staates, in dessen Gebiet
dieser unbewegliche Gegenstand belegen ist oder unter dessen Aufsicht das Register gefiihrt wird.
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